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Czékus superintendens ker. ev. árvaházi 
megnyitó beszéde Rozsnyón, a Luther-

ünnepély alkalmával. 
Tiszai ág. hitv. ev. egyházke rü le tünk lá tva egy-

részről az egyházak elszegényedését , visszariadva más-
részről azon anyag i nyomortól , me lybe különösen az 
e lhagyot t á rvák sülyedtek, megfonto lva nem különben 
azon leverő körü lményt , hogy az á rvák e lhagyatva , 
le lkökben is e l á rvu lnak , erkölcsi leg is elvesznek úgy 
ev. egyházunk, mint a haza és po lgá r i t á rsada lom ré-
szére, sőt nem r i tkán más akolba is té r í te tnek, 1880-ik 
évi dobsinai közgyűlésén nagyle lkűen e lhatározá : hogy 
a rozsnyói nemes egyház kebe lében egy oly ker . ev. 
á rvaháznak vetessék m e g a lap ja , mely idővel Is ten 
a tya i segedelme és a hivők buzgósága köve tkez tében 
100 árvafiút és leányt vegyen gondozása és nevelésé-
nek szárnyai alá s ennek létesí tése czéljából meg tevé 
az előkészítési lépéseket , buzgó adakozásra hivá fel az 
egyházaka t és híveket . 

A kerüle t esdő szózatát s iker koronázta . R ö v i d há-
rom év a la t t e szent czélra hazánkban több mint 
10,000 fr t . gyűl t össze, s e fölött némethoni tes tvére ink 
is több mint 1000 f r t . k e g y a d o m á n y t kü ld tek a távol-
ból szíves áldozatúl ev. á rvaházunk ol tárára. Ez a lap 
nem nagy, de e lég a r ra : hogy a k e r . ev. árvaház első 
a lapkövét l e tegyük s 8 árvafiú és 2 á rva leánynya l az 
árvaintézete t megnyissuk. Ezt Is ten nevében meg te t tük s 
itt vannak előt tünk az apát lan és anyá t l an árvák, k ike t 
egyházkerüle tünk különböző vidékéről ve t tünk fel, hogy 
őket a nyomorból kiemelve, édes szülői gondoskodás és 
lelki ismeretes nevelésben részesítve, az egyház, haza, 
ember iség és polgár i társadalom istenfélő, becsületes 
és hasznos tagja ivá t együk . y 

I s t e n é l e g y e n m i n d e n e k n e k e l ő t t e a d i -
c s ő s é g é s f o r r ó h á l a , ki nekünk e szép s ikert ad ta 
s megenged te é rnünk , hogy az intézet a lapkövét le-
téve és a tyai jóvoltával támogatva azt tovább építhet-
j ük , k i ter jedését és előmenetelét eszközölhetjük. — 
I s t e n é l e g y e n a d i c s ő s é g ! ki a hivők szívébe a 

nemes indulatot, a szíves á ldozatkészséget adta, sőt a 
távolban is l ángra gyulasztá i rántunk a testvéri szere-
te te t s ennek következ tében lelki örömmel hangoztat-
ha t juk Sámuellel ama há laéneke t : „Mindeddig segít-
ségül volt nekünk az Úr !" - I s t e n é l e g y e n a 
d i c s ő s é g ! , k i e szegény á rvákra is ki ter jeszté áldó-
kegye lmé t s az által megpecsé te lé hi tünk szent könyve 
azon monda tának igazságát : „ H a g y d el á rváidat és 
özvegyeid bennem vessék r eménységöke t , e l tar tom én 
őket, mer t én v a g y o k az á rvák k e g y e s segítője és gond-
viselő a tyja ." 

Igen, I s tené legyen a dicsőség, de fogadjá tok há-
lás köszönetemet egyházkerü le tünk nevében ti mind-
nyá jan ev. hivek és nemeskeblü e m b e r b a r á t o k , k ik 
közel és távolban jókedvű s Is ten előtt kedves adako-
zástok s áldozatai tok által a sz. ü g y n e k lendülete t adva, 
az intézet é le tbe lépte tésé t nemesen előmozdítottátok. — 
Fogad j á tok őszinte el ismerésemet és forró há laadómat 
a kerü le t i b izo t t ságnak nemesszívü tagjai , k ik fárad-
hat lan közreműködés s lankadat lan buzgóság által érlel-
té tek m e g az ügye t annyira : hogy a siker biztosítva 
let t s ez intézet immár á ldását árasz that ja a gyámolta-
lan á rvákra . F o g a d j á t o k p e d i g különösen kiváló köszö-
netemet rozsnyói ev. egyháztagok, l eg inkább ped ig ti 
buzgó nők, k ik az intézet berendezésénél oly buzgó 
áldozatkészséget, oly önzetlen szívet, oly ker . indulatot 
tanúsí tot ta tok, mely lelki örömmel töltött el és méltó 
arra : hogy t isztelet tel hajol jak m e g előt te tek s a kegye-
lem Istenétől , ki a jókedvű adakozót szereti, áldást és 
boldogságot ké r j ek reátok, házatokra, fér jei tek- és gyer -
mekei tekre . 

Köszönet nek tek! Áldás reá tok ! ! de egyszersmind 
kére lem is Hozzátok! Árva in téze tünk csak csekély 
mus tá rmag ma, mely oly te rebé lyes fává, melynek ár-
nyékában 100 árva találhat nyughe lye t , csak ú g y fej-
lődhetik, ha az á l ta la tok most tanúsí tot t buzgóság és 
áldozatkészség továbbra sem lankad, hanem jövőben is 
szívesen tesz , szívesen áldoz mindeni tek közületek 
annyit , mennyi t tehe tsége szerint önmegeről te tés nél-
kül t ehe t ; mindenki segéli azt vagy hagyománynyal , 
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vagy évi kegy adomány nyal, vagy ruhával, vagy főze-
lékkel, amint körülményei engedik s e fölött egyház-
kerületünk más egyházai és hívei sem riadnak vissza 
az évenkénti szíves gyámolítástól. 

Tömeges pár t fogás azon varázsvessző, mely ezen 
intézetnek jövőjét biztosíthatja s felvirágzását eszközöl-
heti s én erősen hiszem és teljesen bízom : hogy a sze-
retetnek Istene atyai gondviselését fogja ez intézet 
fölött mindenkor világoltatni, teremtvén napról-napra 
évről-évre kegyesszívü hivöket és emberbarátokat , kik 
azt hagyományaik és kegyadományaikkal gyámolítand-
ják s felvirágzását eszközölni készek lesznek; erősen 
hiszem és teljesen bizom : hogy ti ev. egyházunk férfiai 
és női jövőben is első sorban fogtok állni a nemes 
huzgóság terén, szem előtt tar tva mindenkor azt, hogy 
ezen intézet gyámolítása által, nemcsak az árvákat bol-
dogít játok, nemcsak saját egyházunknak használtok, 
nemcsak az összes ev. egyház irányában is vívtok ki 
érdemet, hanem a város és polgári társadalom anyagi 
jólétét is emeli tek, kétséget nem szenvedvén, hogy az 
mig most egy-két ezerrel, jövőben io,ooo-et meghaladó 
összeggel emelheti polgáraink jólétét. Kövessétek ennél-
fogva hitünk szt. könyvének azon utasítását : „Tegyetek 
jól mindenekkel, de leginkább hiteteknek cselédeivel s 
tartsátok eszetekben Jézus azon biztosítását : hogy aki 
egynek a kisdedek közül felveszi gondját, neki veszi 
fel gondját s olybá veszi a jótéteményt, mintha azt vele 
tennétek." 

Igyekezetünket azonban és jótékonyságunkat csak 
úgy fogja biztos siker koronázni, ha Isten áldókeze fog 
azon nyugodni s ő indítja könyörület- és áldozatkész-
ségre a hívőket. Bízzunk a jó Istenben ! hogy ő kegyel-
mesen megsegít, bízzunk Üdvözítőnkben a Jézus Krisz-
tusban, hogy ö nem vonja meg tőlünk áldását és segedel-
mét, és nyissuk meg ker. ág. hitv. ev. árvaházunkat 
ünnepélyesen Luther 40o-dos születésének emléknapján 
azon szilárd hit- és meggyőződésben : „hogy mikép a 
reformáczio csörgedező kis patakjából négy század foly-
tán világboldogító folyó le t t , úgy ev. árvaházunk is 
idők folytával ezerekre fogja hullatni áldó harmatát, 
ezerek szerencséjének és boldogságának leend hatalmas 
emeltyűje. 

És nektek mit mondják kedves árváink, most már 
édes gyermekeink! kik ezen intézetben az élet vész-
hullamából kiemelve, biztos kikötőt nyertetek, és mint 
hely nélkül bolyongó vándorok biztos menedékre talál-
tatok? Azt mondom és azt óhajtom : hogy azon jó Isten, 
ki mint szerető és kegyelmes atya őrködött eddig élte-
tek fölött, legyen kegyes gondviselő atyátok továbbra 
is, és tegyen istenfélő keresztényekké, a polgári társa-
dalom hasznos tagjaivá, egyházunk és hazánk méltó 
fiai és leányaivá. Azt mondom és azt óhajtom : hogy 
Isten áldásának örvendve szerencsésen fussátok meg az 
élet pályáját s egykoron Krisztus urunk kezeiből el-
nyerhessétek az örök élet koronáját. — A m e n . 

Teremtsünk minél több edzett evangyé-
liomi jellemeket. 

Napjainkban a legközönségesebb erkölcsi járvá-
nyok közé nezetem szerint ezek sorozhatok : Fényűzés, 

dologtalanság, vastag anyagiság utáni kapkodás és 
közöny. Ezek mindenhova betolakodnak, s számtalan 
helyen egész a borzadásig dúlnak. Kérdem : hogy váj-
jon e gazjátékot sokáig fogjuk-e még húnyt szemmel 
nézni? és ha nem, hogy kellene e szemtelen hadnak és 
veszélyes árnak legegyszerűbben, legrövidebben, egy-
szersmind legbiztosabban is útját állni? Én az említet-
tem czím mielébbi életbeléptetésénél biztosabb expe-
dienst nem látok. 

Urak! midőn a veszély a legnagyobb, s a kétség-
beesés rémképeivel előáll, megjelen a jellem, s varázs-
erejével dönt határozólag. Ez az a százados tölgy, mely 
a legdühöngőbb viharokkal daczol, az a kőszikla, melyet 
semmiféle ár elmosni nem képes, az a bástya, mely a 
legtüzesebb ostromot is bátran felfogja, az a tiszta fény, 
mely a sűrű ködöt oszlatja. Lángész, tudomány, ékes-
szólás döntő perczekben ezelőtt meghajolni kénytelen. 
Kell-e pé lda? Ott van Vald Péter, Viklef János, Husz 
János, Luther Márton, Gusztáv Ádolf, mindenek felett 
pedig Urunk, Megváltónk Jézus. Ha ily, ezüstnél, 
aranynál és minden drágakőnél becsesebb, edzettebb 
jellemek nincsenek, boldog Isten! vájjon, hol állunk 
ma? Avagy nem az örvénynek feneketlen mélyébe 
sodortatunk-e? Ismétlem tehát : T e r e m t s ü n k U r u n k . 
M e g v á l t ó n k ü d v ö z í t ő t a n á n á l és melegítő pél-
dájánál e v a n g y é l i o m i j e l l e m e k e t , mert valahány-
szor kenyértörésre kerül a dolog, ezek döntik el a 
csatát, ezek űzik szét a ránczba szedett homlokról a 
sötét gondot, ezek állítják helyre a felbomlott békét. 
Edzett jellemek nélkül egyházunkban vájjon hova len-
nénk, s kiáltó szükségünkben magunkat hogy tarthat-
nék fenn? 

Hja, de hogy kellene e roppant feladatot szeren-
csésen megoldani ? Elmondom. 

S z á l l j a t o k l e p a p o k e g y e s c s a l á d o k h o z , 
s hassatok csendes hajlékaikban oda, hogy a mostani 
ziláltságot vallásos erkölcsi fegyelem váltsa fel, mert 
elvítázhatlan tény az, hogy a mostani családi életen 
legtöbb esetben rákfene rágódik. Ami pedig itt el van 
mulasztva, bajos ám azt többé helyre ütni, pótolni. 

Ehez ugyan idő szükségeltetik, de különösen télen, 
midőn a nép úgyis együtt van, azt sajnálni nem kell. 
E g y ily szívélyes házi látogatásnak sokszor roppant 
hordereje van. 

T e k i n t s e t e k t o v á b b á e g y h á z i é s i s k o l a i 
e l ő l j á r ó k , ú g y az a l s ó , m i n t a f e l s ő i s k o l á k b a 
i s , s figyeljétek meg ott a vallási előadást. — A val-
lási előadásnak mindig mélyen átgondolva, átszelle-
mülve, példákkal illusztrálva, s mennyire csak lehetsé-
ges az élethez is alkalmazva kell történni, mert csak 
az ilyen előadás képes, a gyermek és ifjú figyelmét 
megragadni, s kedélyére legjobban hatni. R ideg nép-
szerűtlen előadással, és csupán emlékeltetéssel e téren 
nem sokat fognánk eredményezni. 

P a p j a i n k s z ó s z é k r ő l a z u r a l k o d ó e l ő í t é -
l e t e k e t é s v é t k e k e t Krisztus és reformátoraink 
példájaként kíméletlenül ostorozzák ; mert ha ők nem. 
vájjon kicsoda más? s a midőn ezt teszik, igyekezzenek 
maguk is hü kinyomatai a hirdetet t igének lenni. Te-
hát nem a vétkes áramlattal úszni, mit felőlük feltenni 
nem is akarunk , hanem az áramlat rohamos terjedése 
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ellen minden áron küzdeni. Ez ugyan kissé kényelmet-
len feladat, de különösen napjainkban, midőn a gyom 
mindenfelé buján tenyészik, s őket is elnyomással fenye-
geti, elengedhetlen kötelesség. Nem azt kell tehát most 
nézni, hogy mi tetszik, hanem azt, hogy mi jó, mi 
üdvös. A jó orvos is ezt az eljárást követi betegei körül. 

L e g y e n g o n d a r r a , h o g y a k i k az e g y h á z i 
é s i s k o l a i p á l y á r a l é p n e k , n e t e k i n t s é k a z t 
v a l a m i s i n e c u r a - n a k (Nichts über die liebe Commo-
dität), hanem igenis tekintsék sok gonddal, fáradság-
gal, nélkülözéssel, önmegtagadással, roppant felelőség-
gel, sokszor hálátlansággal is járó hivatalnak, mert csak 
az ily benső hivatássai biró egyének képesek, magasz-
tos feladatuknak kellőleg megfelelni, jeles ev. és hazafias 
jellemeket is képezni. Legyen tehát minden tanító, 
tanár és pap megannyi evang. fénykép és kimagasló 
czédrus a maga nemében; erőltetett működésen úgy 
sincs, nem is lehet, Isten áldása. 

L é p t e s s ü k a L u t h e r t á r s a s á g ot m i e l é b b 
é l e t b e ! — lm, ezek volnának röviden szerény néze-
teim ev. jellem teremtése tá rgyában, mire különösen 
napjainkban kiváló szükség mutatkozik. 

És most leteszem a tollat, melyet elég gondol-
kodva vettem kezembe, s áldást mondok ev. ügyünkre, 
annak valamennyi vezérférfiaira, s egyes tagjaira. 

Sincerus. 

Luther éneke. 
( S z ü l e t é s e n é g y s z á z a d o s é v f o r d u l ó j a a l k a l -

m á b ó l . ) 
X. Erős vár a mi Istenük, 

Jó menedék s ótalom! 
ő véd minket, ha ellenünk 
Küzd a gonosz hatalom. 
A régi ellenség 
R á n k tört volna rég. 
De ravasz csele — 
E szörnyű fegyvere 
Bennünket nem rettent meg! 

2. Hatalmának zord eszközét 
Raj tunk ugyan próbálja; 
De sergünket nem bontja szét : 
V e z é r ü n k helyét állja! 
K é r d e d : ki legyen az? 
Jézus Krisztus az. 
Ő a mi fejünk, 
Más nem is kell nekünk : 
A diadal bizonyos ! 

3. Bár ördöggel volna tele 
Ez a világ — ellenünk : 
Bátran megküzdenénk vele, — 
Sikerre jut szent ügyünk ! 
Sötétség szelleme 
Mindent döntene : 
Ám e küzködés 
Merő erőködés, — 
Az i g é t nem bírja meg! 

4. A czélhoz egykor eljutunk 
Megszűnik a viadal, 
Velünk marad mi Jézusunk 
Szent lelke áldásival. 
Vigyék bár ellenink 
Nőnk' s gyermekeink', 
Élet és vagyon 
Bár nekik maradjon : 
Ü d v ü n k e t nem bánthatják! 

Ford. Gaál Mihály. I 

B E L F Ö L D * 
Jolsva-Taploczán, nov. 15. Az „Evang. Egyház és 

Iskola 33. számában közlött, tisztelendő P l a c s k o I s t -
v á n lelkész úr nyilatkozatára legyen szabad röviden 
megjegyeznem, hogy Placsko lelkész úr tán nem min-
dent mondott el, a mi említett levelemben lehetett. 
Például nem érinti, ami aligha nincs bent levelemben, 
hogy egy híve nyilvános helyen azt mondta : „ha ez, 
t. i. B. úr, oly ígéretet tesz, minőt amaz t. i. P. úr, 
akkor erre szavazunk." — Ilyen s ehez hasonló nyilat-
kozatok okozták, hogy az esp. biztos a gyűlést ered-
mény nélkül bezárni indítottnak érezte magát, s hogy 
a második bizottság megengedé, miszerint B. úr a je-
löltségről határozottan lemondván, P. úr pártja pedig 
a közbéke kedveért egy harmadiknak egy akarattal le-
endő megválasztására késznek nyilatkozván, beteljesed-
jék : hogy „inter duos litigantes, tertius gaudet." Sze-
retjük hinni : az egyház javára! -

Id. Bartholomaeidesz László, 
gömöri főesperes. 

Nagy-Hont. ( T e m p l o m s z e n t e l é s E g y h á z a s-
M a r ó t h o n . ) Nov. 4-én lélekemelő szép ünnepély folyt 
le az egyházas-maróthi régi ev. egyház körében. Köz-
ség és egyház huszita eredetű. A reformácziót korán 
befogadta. A hitjavítás századának első felében már 
szervezve volt s rendes ev. lelkészei valának. 

A H e l l e n b a c h s Z m e s k a l l család megvédte 
s fenntartotta ezen egyházat a századok viszontagságai 
között akkor is, amidőn papja J o h a n i d e s J á n o s 
1673-ben a pozsonyi törvényszék elé idéztetett s utóbb 
Komáromba záratott. Hogy régi lebontott temploma 
s annak alacsony tornya mikor épült, ezt kipuhatolni 
nem lehetett. A torony még fenmaradt jelvénye a fél-
hold, csakis arra vall, hogy a török hódítások idejébeu 
alkalmaztatott. A bomlásnak indult régi épületeket 
gyökeresen javíttatta, még pedig maga költségén, 1789-
ben Z m e s k a l l G y ö r g y . Ez használhatóvá tette őket 
a legújabb időkig. De a templom szűk volta s meg-
repedezett falai sürgősen követelték lebontatását s egy 
újnak felépítését. 

A sürgős ügy sürgősen intéztetett el; még pedig 
ritka buzgósággal s anyagias irányú korunkban pár já t 
kereső ritka áldozatkészséggel. Nem egészen egy éve 
hogy a gyülekezet, élén a lelkes felügyelővel tek. 
Z m e s k a l l Z s i g m o n d d a l , elhatározta az ú j templom 
s diszes torony felépíttetését s íme az Isten dicsőségére 
emelt szép mű, mely a szelid lej tű magaslatról alá-
tekint a téres kies völgy áldott földére, az egyház-
beliek fenkölt gondolkodásának s nemes érzületének 
szóló tanújele, teljesen elkészült s belül igen csinosan 
s finom ízléssel felszerelve. Különösen a Zmeskall és 
Ivánka-család gazdag adományai által, kerek számban 
12,060 frt költség mellett, készen áll. Kívülről s belül-
ről azon benyomást teszi egyiránt a szemlélőre, hogy 
„szent a hely s nem más mint Isten háza." 

Az anyagyülekezet s fiókjainak istenfélő, kegyes 
s buzgó népe, de a pártfogó úri családok is óhajtották, 
hogy egykori lelkészök, mostani superintendensünk főt. s 
nagys. dr. Szeberényi Gusztáv avatta volna fel, lelkes 
áhítatos s buzgóságot keltő szavaival az Úr ezen díszes 
hajlékát. De bokros elfoglaltatása akadályoztatta ezen 
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a gyülekezet kívánságával egyező szándékának ki-
vitelében. 

Megbizatás következtében végezte tehát a tulaj -
donképeni felavatást nt. alesperes H r e n c s i k K á r o l y 
selmeczi tót lelkész és segédkeztek: S c h m i d t L a j o s , 
százdi, R e i l S á m u e l , teszéri, F u c h s J á n o s , ba-
gonyai, H ä n d e l V i l m o s , selmeczi (a ki az oltártól 
magyar felavató beszédet mondott), s a helybeli lelkész 
S c h m i d t G y ö r g y . Sőt mondhatni, hogy valahány 
jelen volt lelkész, közöttük két kiérdemült esperesünk : 
nt. W e n g e r i n c z k y A n d r á s s nt. M a s z t i s Á d á m , 
összesen 11, beleszámítva a szomszédos esperesség 
egyik lelkészét, a zólyom-pelsőczi egyház papját : tiszt. 
K u z m a A d o l f o t , résztvettek tényleg a felavatásban, 
a mennyiben az ismeretes felavatási éneket : Szenteld 
meg Isten e munkát stb., a lelkészi kar együtt éne-
kelte s az egész testület részt vett a tiszt. S c h m i d t 
L a j o s által kiszolgáltatott úri sz. vacsorában. Az egy-
házi cselekvények közül végeztetett ez alkalommal a 
közreműködők által: Keresztelés, esketés, confirmáczio, 
áttértnek felvétele, az úrvacsora kiszolgáltatása. 

Az idő kedvezvén az ünnepélynek, a távolabb 
szomszédok is engedtek a meghívásnak s ez okozta, 
hogyha bár a téres templom zsúfolásig megtelt, a hívek 
nagy része csak a templom udvarán kaphatott helyet. 

A felavatást követte az elmaradhatlan áldomás, 
mely mindenfelé vígan folyt, különösen a vendégszerető 
paplakon s nagys. Zmeskall Zsigmond házánál. Ez 
utóbbi helyre volt hivatalos a lelkészi kar s több úri 
család. A jó kedv szülte felköszöntések ünnepelték 
mindenek előtt a házi asszonyt Zmeskall Zsigmondné 
szül. Kosztolányi Mathilde ő nagyságát , a ki nemcsak 
a szíves vendéglátásban, de a nagy mü megalkotásánál 
s ugyanígy családja s egyháza körében sokszorosan 
megmutatta, mennyire egyesíti magában Mária és 
Mártha nemes tulajdonait. — Elismeréssel ünnepeltetett 
a pártfogóság áldozatkészsége s az ott működő lel-
kész fáradhatlan evangeliomi munkássága. — Nyugodjék 
s legyen az Úr leggazdagabb áldása, mind a gyüleke-
zeten mind pedig lelkes vezetőin! Adják át drága örök-
ként gyermekeiknek, az általok megalkotott szép művet, 
melyet ez időszerint csakis 600 frtnyi tartozás terhel, 
hogy a késő ivadék is épüljön e szent hajlékban, az Úr 
élő sz. templomává! H. V. 

Luther-ünnepélyek. 
Evangélikus egyházunk lefolyt nagy ünnepélye saj-

nosan érezteti velünk lapunk szerény terjedelmének kor-
látait. Ivekre terjedne is nagyon is hosszú időt igényelne 
a beküldött s részünkről mély köszönettel fogadott, a lelke-
sültség meleg hangjá?i irt értesítések közlése. Bocsássák 
meg szeretett testvéreink, ha talán szerkesztői jogunkat 
túlzottan érvényesítve csakis a tényeket adjuk előz a szép 
részletek elmaradásáért kárpótoljon az összkép nagyszerűsége. 

* * 

* 

Budapest.— D o l e s c h a l l S. E. lelkész 10-én este 
6 órakor tartotta felolvasásainak utolsóját, melyet, mint 
az előzőket is, válogatott közönség hallgatott meg, 
Vallásos kenettől áthatott, költői emelkedettségökkel 
gyönyörködtető, történelmi igazságuk- s életbevágó 
alkalmazásukkal megragadó felolvasásai a kiválő lel-

késznek és theologusnak sajtó útján nyilvánosságra is 
bocsáttatnak; a j á n l j u k h i t f e l e i n k m e l e g p á r t -
f o g á s á b a . 

i i-én a főváros valamennyi evang. templomában 
ünnepélyes istentisztelet tartatott. A d e á k t é r i tem-
plomban 1/2io-'kor bevonult a n é m e t egyház presbyte-
riuma élén S c h r a n z és D o l e s c h a l l lelkészek kísé-
retében a felügyelő: K o c h m e i s t e r F r i g y e s báró. 
Ének után, oltár elé lépett S c h r a n z J. s kenetteljes, 
Isten iránt alázatot, a világgal szemben evang. szilárd-
ságos lehelő imájával méltóan vezette be az ünnepélyt. 
A Luther-ének elzengése után szószékre lépett D o l e -
s c h a l l s megtartá egyházszónoklatilag remek beszé-
dét, melyben kifejté, hogy e nap a l k a l m u l s z o l g á l -
j o n a h í v e k n e k : bánatos komolysággal megemlé-
kezni a reformáczío előtt az egyházat elborított éjszaká-
ról; benső örömmel üdvözölni a reformáczio müve által 
felidézett világosságot és bensőleg mély hálával áldani 
a reformáczio előidézőjét a mindenható Istent. — 11 óra-
kor vette kezdetét a m a g y a r istentisztelet, melyen 
G y ő r y V i l m o s mondta úgy az oltár előtti imát, mint 
az ünnepélyes szent beszédet, mely utóbbiban a kiváló 
egyházi szónok fejtegette a kérdéseket : kinek segedel-
mével aratta Luther szellemi diadalait? mik voltak esz-
közei e diadalhoz? s diadalának melyek voltak ered-
ményei. — A t ó t templomban B a c h a t é s D r o p p a 
lelkészek közreműködése mellett a lapunkban közlött 
programm szerint tartatott meg az ünnepély. — 
A b u d a v á r i templomban S o 11 z G. tartotta meg szép 
alkalmi beszédét, melyben kifejtve a nap jelentőségét, 
figyelmeztette a híveket hálára Isten iránt, azon vilá-
gosságért, melyet a nagy reformátor hozott. Minden 
helyen zsúfolásig megteltek a templomok. 

Eperjesen. — 10-én délelőtt 9-kor a c o l l e g i u m 
ünnepélyén lelkesen beszélt az i g a z g a t ó és B o h u s 
P á l 3-ad éves theologus ; délután 2 órakor a t h e o l o -
g i a i ö n k é p z ő é s ö n s e g é l y z ő egyesület ünnepé-
lyét megnyitotta H ö r k J ó z s e f theol. tanár rövid, me-
leg, velős beszéddel; u t ána : S c h u l t z e O t t o 2-od éves 
theol. mondotta Sántha Károly gyönyörű imáját; Ma-
t h e r n y I m r e i-ső éves theol. emelkedett hangulatu 
alkalmi egyházi beszédében Luthert mint a világosság 
fáklyavivőjét; személyes tulajdonainak kiemelésével tün-
tette ki; V a r g a M á r t o n 3-ad éves theol. lelkesen, meg-
hatón mondotta el sajátszerzésü költeményét; S á g u l y 
J á n o s 3-ad éves theol. saját imájában adott hálát a 
Lutherben nekünk tanúsított isteni kegyelemért. Végül 
az e l n ö k zárszava rekeszté be a szép törekvésről, 
emelkedett felfogásról tanúskodó ünnepélyt. — 11-én 
délelőtt 8 órakor a tót, 10 órakor a német egyház tar-
tották az ünnepélyes istentiszteletet. — Ünnepi szóno-
kok vo l t ak : N ó v á k M i h á l y , tót, S z t e h l o J á n o s , 
német, H ö r k J ó z s e f , magyar. — A remek szerkezetű 
és lelkesedéssel előadott beszédek mélyen meghatották 
a nagy közönséget. 

Kassán. A magyar-német egyház egyszerű, de lélek-
emelő ünnepélyességgel ülte meg f. h. 10-én és 11-én 
az ünnepet. Az első nap a serdülő ifjúságé, a rákövet-
kező vasárnap az egyház felnőtt közönségéé volt. Az 
ifjúság részére tartott ünnepélyre nem csak az egyház 
felekezeti elemi fi- és felső leányiskolájának protestáns 
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növendékei , hanem a városbeli összes tanintézetek prot. 
vallású növendékei is egybegyű l t ek a templomban és 
száz meg száz ifjú ajakról harsogot t fel az istentől való 
ember harczi é n e k e : „Erős vár a mi I s tenünk!" — Az 
alkalmi emlékbeszédet S t e i g e r F e r e n c z , felső leány-
isk. tan. és ez idei igazgató mondotta , kifej tvén e téte-
leket : i. Mit te t t Luther , a miér t rá büszkék vagyunk? 
2. Minő tanúságot nyúj t nekünk s különösen a serdülő 
i f júságnak Lu the r egész élete és működése? A máso-
dik pont kapcsában jellemzi Lu the r t életrajza fona lán : 
a) mint a fá radha ta t l an munkás és tudományos kuta tó 
min taképé t ; b) mint hiterős és re t ten the t len harczost ; 
c) a társadalomban, mint önzéstelen ember t és szives 
b a r á t o t ; d) családi körében, mint a leg jobb fér jet , gyen-
géd atyát , vendégszere tő gazdát és házi u ra t ; e) mint 
a természet figyelmes szemlélőjét. — Az emlékbeszédet 
rövid ima és zárének fejezte be. Az i f júság között 
G r á t z M ó r „ k é p e k L u t h e r é l e t é b ő l " czimű fü-
zetke osztatot t ki . 

A főünnepély vasárnap 'l2io órakor ve t te kez-
detét „Maradj m e g kegye lmedde l " szövegű énekkel. 
A rendes oltári szolgálat után „Erős vár a mi Is tenünk" 
erőtel jes dal lama harsogot t fel a hi t javí tó re t tenthet len 
bá to r ságá t lehelő eredet i szövegben; mire nt. C s i s k ó 
J á n o s lelkész úr lépet t a szószékre, a lapigéül vévén 
fel Zsid. 13, 7. „Emlékezzetek m e g a ti vezéreitekről , 
k ik nek tek szólták az I s tennek beszédét és kövessétek 
az ő h i töke t !" — Ezen igék alapján k i f e j t i : „mi-
k é n t t i s z t e l j ü k m é l t ó a n e g y h á z u n k n a g y f i á t , 
L u t h e r t ? H a 1. Megemlékezünk nagyszerű munkájá-
ról ; 2. Megvizsgál juk a hit e re jé t , mely öt n a g y mun-
k á j á b a n győzelemre seg í te t te ; 3. F o g a d á s t teszünk, hogy 
e hit követésében nem fogunk el lankadni . 

Oly beszéd volt ez, mely nemcsak egyházunk ifja 
s nagy ja szívében örökké emlékezetes fog maradn i : de 
az ünnepélyen nagy számmal jelen volt más vallásuak-
ban is a t isztelet érzelmét ébresztet te nagy re formátorunk 
és prot . egyházunk iránt . 

N a g y b a n emelte az isteni tisztelet ünnepélyességét , 
a szónoki beszéd bevezetése után a kassai női- és férfi-
da lárda által előadott vegyes k a r : W e b e r K . M á r i a 
híres „Mi atyánk"-ja . — Megemlí tés nélkül nem hagy-
hatom e helyen azon készséget , melylyel a da lárda 
minden más vallású tag ja is vonakodás nélkül közremű-
ködöt t az evang. egyház r i tka ünnepé lyének emelésén; 
a szives közreműködők között ott lát tuk a helybeli pré-
montréi gymn. t anárok egy iké t is, mely t ény a legszebb 
vi lágí tásban tüntet i fel e derék tanító- szerzet l ibera-
lismusát ! 

Sopronban a „Lutherünnepély"-nek következő le-
folyása volt : november 10-én d. u. 2 órakor ünnepel t 
az elemi iskolai tanulóság. Ha rangzugás kísére tében 
vonult a kics inyek serege osztályaikból tanítóik veze-
tése a la t t a legszebb rendben az ünnepi ruhá t öltött 
templomba. A toronyról nagy nemzeti zászlók lobog-
tak, a főbe já ra t virágkoszorúval volt díszítve; az elő-
csarnok „téli ke r t t é " á ta lak í tva ; az oltáron élő vi rágok 
és koszorúk elhelyezve; a szószéken Luther nagy szava: 
„It t á l lok , másként nem t ehe tek , Is ten engem úgy 
segéljen ! Amen", zöld koszorú között és evvel szemben 
az egy ik oszlopon Luthernek é le tnagyságú bronzrelief 

mel lképe volt alkalmazva. Az ezer gye rmek alig talált 
helyet a földszinti padokban, a nagy számban meg-
jelent közönség pd. a folyosókat és az emeletet ellepte. 
„Erős vár a mi I s tenünk" elzengése után S t i e g l e r 
G u s z t á v lelkész az oltár elé lépve tar to t t a gyerme-
kek felfogásához alkalmazott beszédet, melyben az ünne-
pély je lentőségét ecsetel te és különösen azt fe j tege t te : 
„mit köszön az iskola Lu the rnek" ! A beszéd után hét 
gye rmek lépet t a templom közepére és bá t ran és ért-
hetően szavalta el Lu the r é le tének főbb mozzanatait 
versbe foglalva. Ima és áldás után a gye rmekek is-
mét osztályonként vonul tak a t an te rmekbe , a hol az 
ünnepnek emlékére a III .—V. osztálybeliek közé 600 
Frommel-féle Lutherkönyvet , és az I. és II. osztálybeliek-
nek 400 kőmetszetü Lu the rképe t osztot tak szét a taní-
tók. Minden tan te rem számára is lett Lu the rnek n a g y 
fénynyomatu arczképe megszerezve. A 200 f r to t meg-
haladó köl tséget az egy ik lelkész egyes hívek között 
gyűj tö t te ' — Szombat este mind a 4 ha rang majd egy 
órán át h i rdet te a másnapi n a g y ünnepet . Vasárnap , 
előre megál lapí to t t p rog ramm szerint a convent és pres-
by te r ium tagja i a lyceum n a g y termében gyülekeztek, 
úgy szintén a lyceumi tanulók osztályaikban, 9 órakor, 
elöl a tanuló i f júság, indult az imposans menet a díszes 
templomba, mely már akkor minden zugában megte l t 
volt ünneplő közönséggel. A convent az oltár körül és 
a folyosókon felál l í tot t székeken foglal t helyet t . Maga 
az ünnepé ly „Erhal t uns H e r r bei Deinem W o r t " ének-
kel ve t te kezdetét . Ezután a három lelkész az oltár 
elé l épe t t és nt. B r u n n e r J á n o s mondta hathatós 
alkalmi imáját, mire a chorus „Ein' fes te Burg"-nak első 
versé t énekelte. A főéneket képez te a ve terán lelkész-
nek nt. K o l b e n h e y e r M ó r n a k b e t e g á g y á n készí-
te t t és a templom be já ra táná l , 3000-nél több példány-
ban kiosztott : „Lied zur 400 - jähr igen Gebur ts fe ier 
Dr . Mar t in Luther ' s" . Az ünnepi beszédet S t i e g í e r 
lelkész tartotta, közben ped. a kar énekelt . A nagy 
lelkesedéssel mondott beszéd hatásáról tanúskodott , 
hogy a 4000-re tehető n a g y közönség a szónokot a leg-
mélyebb csendben és feszült figyelemmel vég ig kisérte. 
(A beszéd több egyház tag által kinyomattatot t . ) — Az 
isteni t isztelet után az úrvacsorá ja lett kiszolgálva, a 
melyhez azonban, minthogy abban, az egyházi elöljáró-
ság tes tület i leg részt nem vet t (!) csak kevésszámú gyüle-
kezetbel i t ag járúlt . Az offertorium a Gusztáv-Adolf-
egyle t javára 116 f r to t hozott. — Délu tán nt. B r u n n e r 
J á n o s lelkész prédikál t , midőn a templom ismét egészen 
megte l t , daczára a fe let te kel lemetlen időjárásnak. 

Minthogy a soproni ev. gyülekezet je lenleg egy 
fényes iskolát emel, melynek épülete külsőleg már ké-
szen is áll, ez ünnepé ly emlékére a lapí tványt nem tehe-
tett , hanem az új iskola díszterme számára Luthernek 
nagy olajfestményü képének beszerzését határozta el, 
amely czélra már mintegy 280 fr t . gyűl t össze. 

A templom 100 éves fennál lásának jubileuma, 
mely 1884. jannár i-ső nap já ra volt kitűzve, el lett ha-
lasztva május í-ső vasárnapjára , mer t az ez alkalomra 
megrendel t orgona el nem készült, akkorá ra pd. az új 
iskola is teljesen be lesz rendezve, ugy hogy a jubi-
leumot az orgonának fe lavat ta tásával és az iskolának 
megnyi tásával lehetséges lesz egybekötni . —r. 
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Alsó-Kubin. — Egész árvái esperességben fényesen, 
de kivált e központi egyházban nagyszerűen sikerült 
Luther-emlékünnepe. — I t t már egész héten készül-
tek a nagy napra . — A nők s ha jadonok tündér-
ker t té varázsol ták az Ú r n a k házát. Szombaton dél-
ben V4 órai harangozással s mozsár durrogatással jelez-
te te t t a r i tka ünnepély. — 5 órakor ismét megszólal-
tak a harangok, dörögtek a mozsarak s óriási tömeg 
nép vonult a fényárban úszó templomba, mely annyira 
megte l t idegen v a l l á s f e l e k e z e t e k k e l is , hogy nem 
maradt üres hely. — Oltár előtt a p a és f i ú , mindkét 
lelkész végezte megfelelő l i turgiával s a 100. zsol-
tár elénéklésével a szolgálatot. — Az e s p e r e s , Nó-
v á k S á m u e l , tar to t ta a beszédet Luk. I, 76—79. alap-
igékből ; t á rgya : Mint Keresz te lő János készí te t te az 
Úrnak útját , úgy készítsen elő minket a mostani esti 
ünnepély a holnapira. — 11-én már 5 órakor harango-
zás és mozsarazás jelezte a n a g y napot . Ygio-kor kez-
dődött az ünnepélyes is tentisztelet , melyen a f i ú : 
N ó v á k P á l t a r to t ta az egyházi beszédet Zsidókhoz 
XI I I , 7. a lapján : Emlékezzetek meg a ti vezérei tekről 
— tárgyból . Délután is igehirdetéssel végez te te t t az 
istentisztelet. — A Luther -a lapra megindí tot t adakozá-
sok, melyekben minden egyház tag részt vesz, eddig 
450 f r to t e redményeztek ; de várható, hogy az összeg 
600 f r t r a is emelkedik. Az ünnepély n a g y hatású volt, 
még az idegen fe leke tüekre is. 

Arad. A Lutherünnepé ly t megtar to t tuk . — E neve-
zetes nap emlékének megörökí tése czéljából a lelkész 
az egyház tagok között eleve igyüjtést rendezett , mely 
226 f r to t e redményezet t és a mely összegen tiszta ezüst-
ből való szép kehely és kanna készí t tetet t . Mind a ké t 
sz. edényre — mely az ünnepély alkalmával az ol tár t 
díszítette — az lett vésve : „Dr. Lu ther Már ton szüle-
tése négyszázados évfordulójának emlékeül — az aradi 
ág. hitv. ev. egyház hívei 1883. november 10." — T. P e e z 
K á l m á n egyház tag pd. egy gyönyörű bíborpiros bár-
sony kehely- takarot ajándékozott , a melyen babérko-
szorú között, nagy a ranybe tükke l hímezve olvasható : 
„Erős vár a mi Is tenünk." A templom az ünnepnapon 
egészen megtel t a hívekkel . Az istenitisztelet után a 
lelkész felhívására számos egyház tag a parochiára gyűlt , 
hol egy „Luthera lapra" — melynek czélja az aradi fele-
kezeti elemi iskola fennál lását biztosítani — megkez-
dődtek az aláírások, melyek még ez alkalommal 227 f r to t 
e redményeztek . Bizony szép összeg, tekintve e gyüle-
kezetnek kis számú híveit ! 

Losoncz, 1883. n o v - 15- — Szombaton ve t te az ünne-
pély kezdetét , midőn délutáni istentiszteleten nagyszámú 
hal lgatóság je lenlétében Luther é le t tör ténete lőn ismer-
t e tve ; míg éjjeli 11 órakor megkondul tak a harangok, 
jelezve az órát, melyben megszületet t a keresztény egy-
ház és vallás nagy reformátora . — Másnap, a kellemet-
len idő daczára r i tka nagyszámú közönség gyülekeze t t 
templomunkba, melynek főbb helyei t buzgó hölgyeink 
gyönyörűen feldíszítették ; így a szószéket, orgonát s 
különösen az ol tár t , melynek a v i rágfüzérek mellet t 
ér tékes díszéül szolgált két, Luther fordí tot ta történelmi 
becsű bibl ia is. M e g j e l e n t a h e l y b e l i t e s t v é r 
h e l v . h i t v . e g y h á z p r e s b y t e r i u m a is, élén lel-
készével s főgondnokával . Az alkalmi éneket s u tána 

az „Erős várunkat" , mintegy 80 főből álló négyes ka r 
énekel te szépen, megha tóan ; az alkalomszerű, jeles hit-
szónoklatot M a r g ó c s y J ó z s e f lelkész tar tot ta . Isten-
tisztelet után a hívek nagyrésze az Úr asztalához járult . 
A Luther - tá rsaság javára megta r to t t offertorium 44 fr t . 
35 kr t e redményezet t . — E nap emléke meg lőn örö-
kí tve még az által is, hogy egyházhiveink adakozásá-
ból egy 100 f r tny i Luther-a lap gyű j t e t e t t össze, mely-
nek évenkint i kamata iból egy-egy szegény tanuló isko-
lai szükségletei lesznek fedezendők. —a. 

Nagylakon f. h. 4-ikétől I i - iké ig Lu the rnek négy-
százados születését, ha nem is nagy fénnyel , de minden-
esetre annál nagyobb lelkesedéssel ünnepel te meg az 
egyház. 

Minden regge l 1j28 kor meghúzat tak mind a haran-
gok — mint ünnepnapon — a nép seregestül tódult a 
t emplomba , s megte l t zsúfolásig minden alkalommal. 
Felsőbb, alsóbb osztály, egyházi hivatalnokok, vi lági 
tisztviselők, iparosok, földművesek, mind hata lmas arány-
ban voltak képviselve. Szónoklat minden regge l a kö-
vetkező rendben ta r ta to t t : 

Vasá rnap nov. 4-ikén volt az előünnepély, mely 
alkalommal nt. Szeberényi Andor szépen fe j te t te ki ezt 
a thémát : „Az Isten kezdet től fogva kiválasztot ta em-
berei t országa ter jesztésére." — Hétfőn, Luther szüle-
téséről s első éveiről : S t rba János s. lelkész ; kedden 
Luther 95 tételéről s az egyház bűnbocsánat i tanáról : 
nt. Szeberényi Á n d o r ; szerdán Luther házasságáról s csa-
ládi köréről : nt. Hrdl icska K á r o l y ; csütörtökön Luther-
ről, mint biblia fordítóról s egyházi énekszerzőről : S t rba 
János s lelkész ; pén teken az ágostai hitvallásról s an-
nak keletkezéséről : nt. Szeberényi Ándor ; szombaton, 
Lutherről mint népnevelőről s a népiskolai rendszer meg-
honosítójáról : nt. Szeberényi Ándor , t a r to t t ak beszédet. 
— Hétfőn és szombaton az iskolás g y e r m e k e k is be-
vonultak ünneplő ruhákban , taní tóikkal élükön a tem-
plomba, s részt ve t tek az ünnepélyen. 

Legha tásosabb volt az ünnepély befejezése. A 
harangok egész szombat este zúgtak, s a kivi lágítot t 
toronyba számtalan nép tolongott . Mindenfelé élénk 
kivilágítás, s nyolezkor a toronyban egy erős vegyes 
dalkar rázendí te t te Lu the rnek három legszebb énekét, 
a helybeli fuvo-zenekar kíséretével . Másnap vasárnap 
regge l az ünnepély betetőzéseül négy éneket énekeltek, 
s az oltár előtt különféle alkalomszerű antifonát . A be-
szédet nt. Hrdl icska K á r o l y tar tot ta , s reflectálva Lu the r 
születésének négyszázados évfordulójára, beszéde tár-
gyául ezt választot ta : „Minő érzelemmel kell az evan-
gel ikus keresztyén embernek Luther bölcsőjénél meg-
jelenni"? — Az ünnepély ez istentisztelettel vége t ért. 
Az egyház Luthernek négyszázados születése emlékünne-
pélye alkalmából e r ő s a l a p o t v e t e t t e g y a l a k í -
t a n d ó á r v a h á z s z á m á r a ! 

Irsán az ünnep előestéjén, az ünnepe t jelző haran-
gozás után a fényesen kivi lágí tot t toronyban egy föld-
mívelésekből álló zenetársulat fuvóhangszereken ját-
szotta Lu the r énekét : „Erős vár a mi Is tenünk." — 
11-én a szépen feldíszített templomban magyar isten-
tisztelet tar ta tot t , melynek végeztével a lelkész öröm-
mel hi rdet te ki, hogy tek. I r s a y J ó z s e f úr, k inek az 
ünnepély s ikerében is nagy része volt , egy díszes 



287. 

k e r e s z t e l ő k ö v e t a jándékozot t a gyülekeze tnek , ki 
vasá rnap estve ünnepi lakomán házánál egyes í te t te az 
irsai és a lbert i i ér telmiséget . 

Az antalfalvai (Torontálmegye) evang. egyház, mely 
csupa oláh, szerb s kathol ikus egyházakka l van körül-
véve, presbyter iá l is gyűlésen elrendelte, hogy a n a g y 
re formátor Lu the r Már ton születésének négyszázados 
évfordulóját f. év. nov. io-én este és nov. i i -én dél-
előtt fogja megünnepe ln i s ennek kapcso la tában azon 
határozatot is hozta, hogy az anta l fa lvai egyházban 
meg ta r to t t Luther -ünnepély emlékére, a régóta terve-
zett s ki lá tásba helyezet t népörömünnep helyet t , mara-
dandó emlék gyanán t , egy negyed ik h a r a n g szerez-
tessék (1483. nov. 10—1883. nov. 10. évszámokkal dr. 
Lu ther Márton emlékére). 

í g y tehát f. év nov. 10-én délben mozsárlövöldözés 
és harangozás h i rde t ték a tiszta ev. községnek, hogy e 
napon 400 évvel ezelőtt a nagy re formátor született . 
Es te ped ig 5 óra tá jban mozsárlövöldözés és beharan-
gozás után a nép, mely már szombaton délután a 
munkával fe lhagyot t volt, hazánk egyik legszebb s ezen 
alkalomra kivi lágí tot t templomába, me lynek r i tka szép-
ségű oltárához n a g y koszorúkkal díszített Lu the r mell-
képe felál l í t ta tot t — sietett . 

Köve tkeze t t : 1) bevezető ének, b) ol tári l i turgia, 
3) szent beszéd János 9. fej. 11. vers a lap igékből (Lu-
ther életét előadva), 4) beszéd közben „Erős vár a mi 
Is tenünk" első ké t verse, melyet az e czélra R a p o s 
P á l hely keli községi taní tó által k ivá loga to t t s beta-
nított 26 tagból , l eg inkább fiatal mes te remberekből 
és földművelőkből álló da legyesüle t négy hangon el-
énekelt , 5) ol tári zárima és befe jező ének. 

Es te 11 óra felé, melyben L u t h e r született , lövöl-
dözés és harangozás. — Nov. 11-én délelőtt a) ünnepi 
énekek, b) oltári l i turgia, c) ünnepi szent beszéd Zsidók 
13. fej. 7. vers a lapigékből , d) beszéd közben ka rének 
„Erős vár a mi I s tenünk" utolsó ké t verse, e) beszéd 
után úrvacsora, élvezve gondnokok, p r e sby t e r ek s hely-
bel i községi taní tók által, f ) zárima, g) offertorium, mely-
nek bizonyos része magyarországi Luther - tá r saság ja-
vára fordítandó, többi ped ig Lu the r é le t ra jzát foglaló 
könyvecskékre , melyek a val lás tanban ki tűnő osztály-
zatot nyer t tanulóknak kiosztatnak. Mindakét ünnepen 
megjelent a helybeli szolgabiróság és já rásbí róság testü-
letileg. A nagy reformátor Luther Már ton megérde-
melte azt, hogy a szomszéd szerb, oláh s kathol ikus 
községek tudakozódjanak az iránt, honnét s minek s 
k inek az a sok mozsárlövöldöztetés és harangozta tás 
Antalfalván ? ? ? 

A pádár-perjése-meleghegyi ev. egyházak a Luther-
ünnepélyt nov. i i-én délelőtt és délután megta r to t t ák . 
Már a megelőző szombaton a ha rangok kétszer : délben 
és este meghúzat tak, jelezvén az ünnep közelgését . — 
Az ünnep napján regg-eli 9 órakor az Úrnak szent va-
csorája szolgáltatot t ki, melyen az elöljáróság és a 
többi hívek serege vet t részt. 10 órakor az ünnepé lyes 
istentisztelet, mely úgy mint az Ú r vacsorája a pádá r i 
anyaegyházban t a r t a to t t , köve tkeze t t , melyen részt-
vet tek a három egyház magyar- és tó ta jkú hívei. A ta-
nuló i f júság a tanítók élén szép sorrendben vonult a 
templomba. „A kegyelem Is tenének" Sántha Káro ly-

féle szép ének elzengése után az oltári collecta és ima 
következet t , u tána második énekül : „Erős várunk né-
künk az Is ten", mit az evangeliom felolvasása köve te t t 
(Máté 24, 15—28). Credo után Zsid. 13, 7. igék alap-
ján ünnepi beszéd tar ta tot t , mi közben ké t dicsérő vers 
éneke l te te t t el, 

A dél-esti könyörgések alkalmával mind a három 
egyházban a Lu the r életrajza olvastatot t fel. 

R e g g e l i istentisztelet u tán offertorium tar ta tot t , 
mely, mivel az emlékünnep a „Reformáczió" emlék-
ünnepével egyesí tve volt, a kerület i özvegy-árva nyugdíj-
intézetnek van szánva. A „fillér-egylet" pénztárába, 
mely a Lu the r négyszázas születése emlékére létesült, 
ez alkalommal 2 f r t adomány folyt be. 

A zólyomi ev. esperesség Luther-ünnepe. — A zólyomi 
esperesség a Luther -ünnepet evangyél iomszerü egyszerű-
séggel , de egyszersmind mély kegye le t t e l és vallásos 
áhí tat tal f. hó 18-án Besz te rczebányán testület i leg ün-
nepe l te meg. — November 17-én estve Besz terczebánya 
fényesen kivi lágí t ta tot t . A város va lamennyi utczáinak 
ablakaiban, még ped ig felekezet i kü lönbség nélkül, ott 
lobogtak a gye r tya lángok , je lképezve ama világosságot, 
melyet Luther ha ta lmas szelleme ismét az összes em-
ber i ség tu la jdonává tet t . 

Nov. 18-án reggel i 9 órakor az egyházak kép-
viselői a rendkívül i esp. gyűlésre a gyűlési t e rembe 
gyűl tek össze. A világi elnök Huszágh Dániel szívélye-
sen üdvözli a n a g y számmal egybegyű l t h íveket s meg-
ér intvén a czélt, a melyér t egybegyű l tünk , hogy t. i. 
a l egmélyebb hálával Is ten i ránt ünnepel jük meg ama 
kegye lmi tényt , hogy Isten az ő kiválasztot t eszköze, 
Luther ál tal az Is ten tiszta igéjét visszaadatta az em-
ber iségnek, — ez ünnepe t legmél tóbban csakis az Is ten 
házában lehetvén megünnepeln i , fe lkéri az egybegyűl -
teket , hogy az esp. e lnökség vezetése mellet t a t emplomba 
menjenek, s az isteni t isztelet befejezése után az esp. 
gyűlés berekesz tése véget t ismét a t e rembe egybegyűl -
jenek. 

P o n t félt ízkor ment a p a p s á g és a világi elem a 
külsőleg egyszerűen, de csinosan feldíszített templomba, 
mely már akkor az esperesség egyházainak híveivel 
majdnem zsúfolásig te lve vala. A le lkészek, kik közül 
csak négyen nem je lentek meg, pap i öl tönyben, és az 
egyházak felügyelői az oltár előtt fé lkörben fogla l tak 
helyet . A főesperes a „Nejsvetejsí"-vel kezdte meg az 
isteni t iszteletet. E n n e k eléneklése után a négyes k a r 
gyönyörűen és szívrehatólag énekel te „Hi t t á r sak! e 
nagy napon" — kezdetű egyházi m a g y a r éneket . — 
Majd az egész egyház, még az olvasni tudó tót hívek 
is, rázendi ték Lu the r győzelmi énekének magya r szöve-
gé t Haan fordí tásában. 

Köve tkeze t t a magya r szónoklat, melyet a főespe-
res Mockovcsák János Ef. V : 10—17. v. alapján tar tot t , 
hogy vegyük fel a keresz ténység szellemi fegyverze-
tét , mely 1. a hit pajzsa, 2. az üdv sisakja, és 3. a lé-
lek kardja . 

A magya r szónoklat u tán ha ta lmas erővel zendült 
meg Lu the r tót szövegű éneke. Az egész templom egy 
vallásos h a n g g á olvadt fel. — A radváni lelkész Hodzsa 
József ezután tót szónoklatát tar to t ta Ef. V. 8 v. alap-
ján , rámuta tván ama á ldásra , melyben Isten Lu the r 

* * 
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Márton által részesítette az emberiséget , — ecsetelte 
i. a s ö t é t s é g e t , melyből Is ten a hitújí tás által ki-
vezette az ember i sége t ; 2. ama v i l á g o s s á g o t , mely-
lyel megajándékozot t bennünke t Isten a hitújí tás által 
és 3. a d j u n k h á l á k a t az a jándokér t Is tennek a vilá-
gosságbani járás által. 

A szónoklat s az istenitisztelet többi részének be-
fejezése után az egyházak képviselői ismét a gyűlési 
t e remben gyülekeztek össze, hol a világi elnök folytató-
lagosan örömét fejezte ki az oly vallásos kegyele t te l 
megünnepel t nagy nap megünneplése s ikereér t . s midőn 
a gyűlés köszönetet mondott az e lnökségnek az ügy ta-
pintatos intézéseért , — a szónokoknak, emelkedet t han-
gon elmondott szónoklataikér t és a beszterczebányai 
egyháznak a szíves fogadta tásér t , — elhatározván azt 
is, hogy ez ünnep leírása, valamint a ké t rendbel i egy-
házi beszéd egész te r jede lmében a jegyzőkönyvbe fel-
vétessék, — a gyűlés berekesz te te t t . 

Az ünnepélylyel egybekötö t t s a létesí tendő 
Luther-árvaház javára eszközlött offertorium, melynek 
összeszámítása azonnal nem eszközöltethetet t a 200 fr tot 
al igha meg nem üti. Maga S täd le r Tófor, a besztercze-
bányai egyház buzgó felügyelője 50 f r t ta l járul t e sz. 
czélhoz. 

K Ü L F Ö L D , 
Lipcse, nov. 12-én. (Ered. tud.) Az ünnepé lyek el-

multak, de még mindig ott á l lanak a diadalívek és 
-kapuk városunk terein, ott a díszállványok, még mindig 
ott zöldéi a koszorú-dísz a l eg több házon s vele ver-
senyre kél a fölötte lengő lobogó. Mintha az emberek 
még keveselnék az ünneplés t az ünnepel t nagyságá-
hoz képest , vagy mintha fá jna nekik bontó kézzel 
nyúlni a serény kegye le t oly szép alkotásához. Es 
nem csoda — annyi volt és oly szép volt az emléktény, 
hogy a tőlök való búcsú joggal fá jda lmas annak, ki 
részt ve t t benne. 

A keret , melyet az ünnepé lyek nyer tek , Lu ther 
egyik je lentőségére emlékeztet , é r tem a zene terén 
való működésére. E g y L u t h e r - c o n c e r t készí tet te 
elő még p é n t e k e n e s t e az ünnepé ly t ; a Bach-féle 
reformátió-cantáta és a Becker-féle . A kivitel impozáns 
volt. Ugyanekkor a színházban egy új Lu the r -da rab 
kerül t színre, mindkét he lye t megtöl té a közönség. 

Másnap 8 órakor a város ev . t e m p l o m t o r n y a i -
r ó l az „Erős vár"-t fú t t ák katonai zenekarok, — majd 
az iskolák ünuepélye i következtek. Az egye tem az 
a u l á b a n , mely ez alkalommal gyönyörűen volt dí-
szítve, t a r t á meg rövid ünnepélyét . Az emlékbeszédet 
dr. K a h n i s tar tá , megvi lágí tván benne Lu the r sze-
mélyiségét, mint a német evangel ikus nép legszebb 
örökségét . Majd felsorol tat tak ez ünnepélyes alkalom-
ból tör tént ki tüntetések, t. i. a theologiai facul tás disz-
tudorságga l tisztelt meg néhány férfiút, dr. K r i e g e r n 
a l icentiátus-rangot nyerte , a bölcsészeti facul tás ped ig 
dr. theol. K a h n i s t és egy énektanár t , a mi a nap ra 
való különös vonakoztatásból tö r tén t , doctor philo-
sophiae czímmel ruházta fel. Ez ünnepé ly után a „re-
f o r m á t i ó - s z o b o r " leleplezésére vonul tunk fel. 

A vásár téren 45 testület gyűl t össze, 6 zenekarral . 
A vásár tér minden ab laka tömve, úgyszintén az utczák 

kövezetén, a merre csak a menet vonulandó volt, meg-
akad t a közlekedés. A János-tér, melyen a szobor állt, 
igen szépen volt díszítve. Az „erős vár" ál talános ének-
lése ny i to t t a meg az ünnepélyt . Majd dr. G e o r g i , a 
város érdemes po lgármes te re rövid beszédében meg-
érintet te , hogy azok közöl, kik 1839-ben a lipcsei refor-
mátió 300 éves jubi leumán e szobor feláll í tását te rvbe 
vet ték, egy sem él, de köszönettel fordul t az itt jelen-
volt híres művészhez, dr. Schillinghez, hogy egyéb 
óriási művei mellet t szíves volt eleget tenni a város 
kére lmének s lega lább azon ünnepélyes alkalomra ké-
szíté el, mi már oly régi idő óta a l ipcseiek v á g y t á r g y a 
volt. A szobor-lepel lehullott s a közönség hármas 
„hoch"-chal fogad ta a felhők mögül kibúvó naptól is 
r agyogó művet . Lu the r t ülve muta t ja ez érczszobor, az 
irás kezében, s ő mintha elmélkedne, az ég felé néz, 
mel le t te áll Melanchthon, mintha felelni aka rna neki, 
magyarázni , de a félénk szerénység fényt ve t e ma-
gyarázás természetére . A szobor márvány és grán i t 
ket tős ta lapzaton áll, alsó része domborművekkel dí-
szítve. Az ünnepi beszédet dr. F r i c k e pas tor és 
egye temi tanár mondot ta . E gyönyörű beszéd legna-
g y o b b része k á r b a ment a hal lgató közönség számára, 
ami természetes, ha az oly n a g y ember tömegge l együtt-
járó mozgás-zsivajra gondolunk. Megmagyaráz ta meg-
hatot t és lelkesítő szóval Lu the r és Melanchthon e 
szobron is visszatükröződő viszonyát; meg a dombor-
müveket , s beszédje végén roflectált a művész személye 
által is indí t ta tva a n iederwaldi és a jelen ünnepély 
egymás t kiegészítő voltára. 11 énekkar kezdé H ä n d e l 
„ H a l l e l u j ah" - t a' beszéd bevégzése u tán ; s most kö-
vetkezet t az ünnepi harangszó, mely délután 1—2-ig 
tar tot t . 

5 órakor ál talános istentisztelet a díszített tem-
plomokban. 6-kor ped ig kezdete az il luminátiónak. Már 
akkor olyan volt a néptolulás, hogy az ember inkább 
vi tetet t , semmint ment az utczákon. 7-kor a várostéren 
megakad t a közlekedés. A városháza gyönyörűen fel-
koszorúzva és fellobogózva, a mi a kivilágítás ál talános 
fényénél még nyer t szépségben, a szomszéd épülete-
ken fel-fel lobbanó görög- és bengál tüz hangos tetszést 
ke l t a tömegben ; ekkor ismét 11 dalegyle t éneklé az 
„Erős vár"- t zene kíséret te l ; majd dr. E v e r s pastor 
megjelen a városháza erkélyén, s tar ta lmas beszédet 
mond. T á r g y a a helyhez mér t — Luther befolyásáról 
a polgár i e rények és ügyek kifejlődésére, és általá-
ban a v i lági dolgokkal szemben elfoglalt állásáról be-
szélt, azonban az ő mennydörgő hangjából is sok vész 
el, csak egyes mondások ju tnak ál talános megér tés re ; 
ezek is azonban elegendők, hogy a le lépőnek hangos 
tetszésnyilatkozat adassék. „Nun danket Alle Gott", ez 
ének általános ka ra fejezte be a vásártér i ünnepélyt . 

Megtek in te t t em aztán a kivilágítást . Az igazi hála 
és kegye le t gyönyörű műve volt ez. Nem pusztán az 
ablakok kivi lágí tásából állott. Igen gyak ran lá t tam a 
világító fény mögött egy-egy megkoronázot t Luther-
fejet, vagy egész Luther-szobrot ; Lu the r képét ped ig 
nagyon sokszor, néha zászlón is. Lu ther mondását, leg-
g y a k r a b b a n az „Ein' fes te B.", de másfélét is, kivilá-
gí tot t be tűkkel . E g y helyüt t az imént idézett ének min-
den versének kezdő sora egy-egy nagy képpe l illu-
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strálva : „Ein' feste B u r g " stb., A u g s b u r g 1530; „Mit 
unsrer Macht ist nichts gethan", Magdebu rg 1631; „Und 
wenn die W e l t voll Teufe l war" , Spe ie r 1529; „Das 
W o r t sie sollen lassen stahn", W i t t e n b e r g 1517. Szá-
mos érdekes mondást, é rdekes lá tványosságot ke l lene 
még felhoznom, de há t ra van még nem kevésbé fontos 
és j e len tékeny tények felsorolása. 

A kivi lágí tás u tán az egye temi ha l lga tók com-
merse, roppan t részvétel mellett . A beszédeke t a rec tor 
magnificus, dr. H e i n z e és dr. L u t h a r d t t a r to t ták 
óriási le lkesedés mellett . 

Másnap, 11-én, r egge l 8-kor a „Nun danke t " éne-
ke t f ú t t ák a tornyokról a ka tonai zenekarok. Ezu tán 
az egyes is tentiszteletek köve tkez t ek , a Tamás-tem-
plomban ismét a Bach-féle can ta te le t t előadva. 3 / . i2-kor 
volt ismét egy szép ünnepély , az új Luther- templom 
a lapkövének letétele. A város nyuga t i részén a Bis-
marck-utczán álló ennek szánt hely ismét művészileg 
díszítve, és ismét tömérdek közönség által e l lepve. 
A beavató beszédet dr. P a n k mondotta , ugyanaz, ki-
nek egy ik beszédét e lap mult száma hozta. Síri csend 
közt beszélt, minden szava hallható volt a n a g y szél 
daczára. Gyönyörű beszédében a kő n é g y fel i ratát , 
négyes — ha ú g y mondhatnók — jelszavát , szellemes 
fordulatokkal , de mindig evangel iomi komolyságga l és 
mél tóságtel jes hangon tünte t te fel, végül hálá t adva 
I s tennek ezúttal is tanúsí tot t kegyéér t . Majd felolvas-
ták az okiratot, melyből ki tűnik, hogy e templom épí-
tésének gondola tá t f. é. j anuár 15-én nyi lvání tot ta dr. 
P a n k a város lelkészi ka r a nevében; f eb ruá r végén 
tör tént a nyilvános felszólítás a templomra való ada-
kozás ügyében s íme a legmerészebb vá rakozás t is 
megszégyení té Isten, a mennyiben 1 4 9 , 3 8 3 m á r k a gyű l t 
idá ig is össze, úgy hogy ez a lapkő le té te le ily napon 
lehetővé vált . Köve tkeze t t ez okirat be té te le egy tokba, 
majd befa lázása . Megfelelő ima és á ldás u tán m é g egy 
általános ka r következet t , mely ez ünnepé lynek is 
végé t veté . 

Dé lu tán 3-kor gyermekis tent isz te le t , 6-kor ped ig 
általános istentisztelet. S így el jutnék a második keret-
hez, mely az egész ünnepé ly t zárná — egy második 
concer thez , jobban mondva concertekhez. Vasá rnap 
u. i. 4 he lyen szabad bemenete l mellet t concer tek és 
felolvasások voltak. H a csak felhozom, hogy e helye-
ken 13 felolvasás Lutherről , L ipcse legneveze tesebb 
theologusai által le t t előadva, nem fog csodála tosnak 
feltűnni, hogy már egy órával a megkezdés előtt a 
helyiségek kapuihoz férni nem lehetett , fé lórával ped ig 
a megkezdés előtt minden te rem zsúfolva volt. Én a 
kr is tá lypalota színháztermébe jutot tam s az ebben 
tar to t t előadásokról mondanék még pá r szót. 

Természe tesen ez előadások a zenekar és egy dal-
egylet szereplése által le t tek felváltva. Első előadás 
volt L u t h a r d t é . Be lép tekor tapssal fogadták , de ő 
egyet len mozdulattal elnémítá, mintha az nem il lenék 
az ő szavai komolyságához. Előadása szónoki volt s 
Lu the r ha tásá t az egyházra abban összegezte, hogy 
1) k inek-kinek személyes le lki ismeretébe hozta az egy-
ház eddigi privi légiumát, az istenfiúságot; 2) hogy le-
rontot ta az egyházi ar is tokrat ia kasztszerüségét . Be-

végeztekor a közönség el volt r agad ta tva . Pe rczek ig 
ta r tó taps, b ravo kiál tások köve t ték távozásakor. 

Majd dr. V o g e l igazgató „Luther és az iskola" 
czímen ér tekezet t Lu ther ez i rányú jelentőségéről, melyet 
abban látott , hogy Lu the r egyes visszásságokat eltö-
rült, másrészt s főleg abban , hogy iskolákat alapított , 
azokat ál talános körűvé iparkodot t tenni, s ide vonat-
kozó müveket irt. E felolvasást is tetszés jutalmazta. 
Végül dr. P a n k lépe t t fel, a l ipcsei közönség igen-
igen kedvel t szónoka. Mindjár t beveze tésében bocsá-
na to t kér , hogy nem fog rendszeres beszédet tar tani , 
mer t ma már negyedszer beszél, de e lőadása el nem 
árul ta volna. — „Luther és a ház" czímen Luther 
családi viszonyait ra jzol ta vonzóan, a t á r g y komoly-
ságá t néhol kedves humorral átszőve, néhol ped ig lel-
kesí tő szónoki ha tás t idézve elő. S midőn befejezése-
kor avval igazolta ez ünnepé ly fényességét , hogy Lu-
ther-ünnepet többet mi úgy sem élünk meg, s hogy ép 
ezért csat lakozzunk a szomszéd te rem énekéhez „Nun 
danke t Alle Gott" , ismét szűnni nem aka ró taps jutal-
mazta a még mindig az emelvényen álló szónokot. 
Al ig b í r ta visszaállítani a csendet, midőn azonban 
visszaállt az, imára hívta fel a m u l a t ó közönséget. 
Készségge l kel t fel kikí s u tána mondta az Úr i imát, 
s ennek végével szívből és megha tva énekel te a közön-
ség : „Nun danke t Alle Go t t ! " 

H a sok másért , úgy bizonyára és ped ig tel jes szí-
vemből ez ünnepé lyen való résztvehetésér t én is hálát 
adok az Ürnak . 

Az eislebeni Luther-ünnepély. — (Eis leben, novem-
ber io-én.) Magasztos ünnepnek vol tunk újból szem-
tanúi, az eislebeni diszes, lélekemelő ünnepélyben. — 
A mansfeldi istenfélő bányászcsalád örömnapját azelőt t 
400 évvel most az evang. keresz ténység i l y öröm-
ünnepe vál to t ta fel. E r f u r t és E i s e n a c h , W i t t e n -
b e r g és J e n a után épen E i s l e b e n városa volt 
hivatva, Lu the r 4 0 0 - 0 S születése emléknapján jubileumot 
ülni, hiszen örökké emlékezetes földén állott n a g y re -
f o r m á t o r u n k b ö l c s ő j e é s k o p o r s ó j a ! Ünnep i 
ruhába öltözve lá t tuk az egész város t , zöld koszorúk 
diszíték a házakat , me lyek sűrűn föl vol tak lobogózva 
fehér-fekete, és vörös-fehér-fekete zászlókkal , virág-
gui r landok húzódtak a házsorokon végig, több díszkapu 
is emelkedet t az ünneplő sokaság befogadására , külö-
nösen a Luther-szobor mellett i t r ibünök felé, — szóval 
az ünnepé ly külső kifejezése, dísze becsüle tére s el-
ismerésére válik Eisleben városa tanácsának és polgá-
ra inak. Az ünnepé ly központ ja a mark t t é ren van, melyen 
Luther monumentál is szobra — Siemer ing ber l ini t anár 
müve — e n a g y napon le let t leplezve. 

Az előünnepély már 9-én kezdődött . Megkondul tak 
a város összes harangja i . A városi po lgár i és Luther-
iskolák énekléssel s Lu ther é le t ra jzának elmondásával 
ünnepel tek, s emlékül a Luther -ünnepélyre a F r o m -
m e l , D i s s e l h o f f és R i c h t e r f é l e L u t h e r - k ö n y-
v e k oszta t tak ki a gye rmekek között . A kies fekvésű 
Eis lebenben 15-ezerre ment az idegenek száma. Egymás t 
ér ték a vendégeke t szállító vonatok fenyőkkel és koszo-
rúkka l díszített állomásán. Amer ikából és Angolország-
ból is jö t tek — mint hallom, ünneplő vendégek, hogy ez 
örömünnepen n a g y re formátorunk iránt i hálaérzelmük-
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nek az evang. igazsághozi ragaszkodásukban adjanak 
kifejezést. 

Délután 4 órakor beharangoztak a város összes 
harangjával, jelezve az ü n n e p é l y , az e v a n g . i g a z s á g 
ö r ö m n a p j á n a k n y i t á n y á t . A kék lepellel bevont 
Luther-emlékszobrának örizete négy eislebeni polgár-
vadászra lön bízva. L u t h e r s z ü l e t é s i é s h a l o t t a s 
h á z á b a ezeren meg ezeren zarándokoltak. E két neve-
zetes épület ó-német stilje által már külsőleg is feltűnt. 
Luther halottas szobája az András-templom tőszomszéd-
ságában B e c k m a n n Vilmos düsseldorfi történelmi 
festész nagyszerű képét foglalja magában, mely Lu-
t h e r t a w o r m s i b i r o d a l m i g y ű l é s e n ábrázolja, 
s azon pillanatot tünteti föl, melyben Luther a lelkiis-
meret nevében új világnézetet teremtő beszédét elmon-
dotta. A császár és kisérete elhagyta már a gyűlés ter-
mét ; a pápa hívei még ülve maradtak és tanácskoztak 
Luther beszédének hatását érezve, annak megczáfolása 
fölött. „Hindurch, ich bin hindurch" kiált föl Luther, és 
arcza telve van megelégedéssel, hálával és tisztelettel. 
A kép különös compositiója és jellemzése által tűnik 
ki, Luther mozdulataiban érezhető a páthos, mig arczán 
a teljes győzelem biztos kifejezése látható. Luther szü-
letési háza több Luther-emléket, u. m. leveleket, a leg-
első wartburgi 1522-ik évből való, s Wi t tenbergben 
nyomatott új-testamentomot, Tetzel bűnbocsátó levelét, 
egy pápai bullát s több Cranach-féle Luther-képet őriz. 

5 órakor délután az e l s ő ü n n e p i i s t e n t i s z t e -
1 e t tar tatot t az András-templomban, hol dr. S c h u l t z e 
generalsup. Jeremiás 29. 10—14. nyomán szónokolt. — 
Felemlítette azon régi a lapköveket , melyek Eisleben 
templomaiban Lutherre emlékeztetnek. Ilyen a keresz-
telési medencze a Péter-templomban, mely felett Luther 
1483. nov. 11-én a ker. hitközösségbe vétetett föl, to-
vábbá az András-templom szószéke, honnan Luther az 
Isten igéjét hirdette, kapuja, .melyen keresztül Luther 
holt teste vitetett, s oltára, mely előtt Luther híveinek 
könyei folytak a drága elhúnyt felett. Szónok üdvözli 
az Eislebenieket, mert bennök még ma is Luther szel-
leme lakozik. Miként Jeremiás az Úr nevében üd-
vözlő és vigasztaló szavakat — a béke s nem a szen-
vedés szavait — intézi a babyloni fogságban sinylődök-
höz, s azon reménynyel biztatja, hogy az Úr engedi 
magát megtalálni, úgy Luther küldése is vigasztalás, 
intés és jövendölés ránk nézve a Krisztus nevében. Az 
összehasonlítást szellemesen és velősen vitte keresztül. 
A Nikolai-templomban egyidejűleg liturgiái istentiszte-
let tartatott . 

A z ü n n e p i v e n d é g e k ü d v ö z l é s e két helyen, 
a m a n s f e l d i u d v a r b á n és a C e n t r a l h a l 1 e ban 
ment végbe. Utóbbi helyen J o r d á n diakónus üdvö-
zölte a vendégeket, és jellemezte Luthert mint refor-
mátort, Istennek német eszközét (Rüstzeug) az evang. 
kereszténység helyreállításában. Hasonló velős monda-
tokban és jellemzésekben tüntette föl az ismert dr. W a r -
n e c k Luthert mint a hit és nép emberét, ki népszerű 
irataival — biblia, énekek, káté — a német népnek 
szellemi hőse lett. — „Nem halt meg, él!" szavakkal 
fejezte be beszédét. W ä c h t e r hallei diakónus történ-
elmi részleteket közölt Luther életéből. F a b e r sup. 
képies szónoklatában bányászati kifejezésekben ismer-

tette Luthert mint bányászt és kohászt, ki az evange-
liomot mint tiszta érczet kutat ta a mélységben, és köz-
kincsül az evang. igazság után a szomjuhozóknak nap-
fényre hozta. Szívből jövő kedélyességének és mély-
értelmű humorának voltak kifejezései F r o m m e l ber-
lini udv. lelkész és népszónok nagyszerű szavai, midőn 
Luthert mint énekszerzőt dicsőitette. E nagy napon a 
berlini egyetem a theol. tudorsággal tisztelte meg a 
szónokot, mivel ügyes közvetítő a tudós theologusok, s 
a nagyobb közönség között, s ez alkalommal az ünneplő 
vendégek részéről számos ováczióban részesült. 

Az ünneplő vendégek másik üdvözlése helyén a 
mansfeldi udvarban hasonló ünnepélyességek között 
folyt le a tanácskozmány. Dr. F u n k eislebeni polgár-
mester üdvözölte a vendégeket 'èisleben városa részé-
ről, s kiemelte, hogy Luther nemcsak theologus, hanem 
a szép művészet barát ja is volt, s azon reményének 
adott kifejezést, vajha a Luther-ünnepély mindkettőt 
egyesítené magában. R o t h e sup. Eisleben gyüleke-
zetei s lelkészeitől hoz üdvözletet, s kiemelte Luther 
folytonos vonatkozását szülővárosához. Dr. J a k o b i ta-
nárom, mint a halle-wittenbergi egyetem képviselője 
jelent meg, s átnyújt ja a bizottságnak egyetemünk ün-
nepi iratát — Hering tanárom müvét Luther ker. szere-
tetéről — Luther 4 0 0 - 0 S születésnapjának emlékére. — 

D r . R o e d e n b e c k egyetemünk volt kurátora, a szász 
tar tományi consistorium üdvözletét hozta át Magdeburg-
ból. S c h e l l e n b e r g tanácsos, mint a bádeni egyház 
küldötte, annak üdvözletét jelentette. Végül F 1 i e d n e r 
madridi lelkész, az ismert spanyol evangelista, a spa-
nyol egyházi viszonyokról értekezett. Az egyes szónok-
latok énekléssel végződtek be. 

A f ő ü n n e p é l y e n nov. 1 o-én általános beharan-
gozás hívta össze a belépti jegyekkel biró ünneplőket 
az ünnepi istentiszteletekre. Eisleben kisebb templo-
maiban F a b e r bitterfeldi sup., dr. S t e i n b e c k magde-
burgi és S t o r c h eislebeni lelkészek szónokoltak. A 
második nagyobbszerű ünnepi istentiszteleten dr. F r o m-
m e l tnrtot ta pontban 10 órakor a szépen földíszített s 
zsúfolásig megtelt András-templomban beszédét, azon 
szószékről, melyen Luther közvetlenül halála előtt pré-
dikált. A Liturgiát R o t h e sup. végezte. Händel Hal-
lelujájának eléneklése után Luk. 1. 6 6 — 6 8 és 7 6 — 7 8 fe-
lett tartotta Frommel hatásos szónoklatát. Összehason-
lította Luther t keresztelő Jánossal. Zacháriás jóslata, 
fiának ker. Jánosnak jövőjét tekintve a zsidók azon 
kérdésére : „Váljon mi lesz a gyermekből?" indította 
Frommelt azon kérdés felvetésére : „Was soll da wer-
den?", vagyis szólott az adventhirdetésről Luther, és a 
pünköstkérdésről a reformáczio bölcsőjénél. Kiindulva 
ker . János születése idejének sociális és erkölcsi viszo-
nyainak festéséből, párhuzamot von az akkori idő s 
azon állapotok között, melyek a reformácziót megelőz-
ték. Luther bölcsőjénél is áll az : „Te is kis gyermek 
a<áegfölségesb profétájának fogsz neveztetni,. ismeretre 
fogod tanítani népedet az üdv felől, hogy bűnei meg-
bocsáttatnak." Tér je tek meg, prédikál t János és Luther. 
Új élet csirázott ki minden téren. Luthert követték a 
theologusok Arndtól kezdve Tholuckig, az énekszerzők 
Gerhardtól Gerockig, a tanítómesterek, mint Pestalozzi 
és tanítványai, és müvén alapulnak nagy részben a 
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költők és bölcsészek. Mindnyájan az eislebeni férfiú 
szellemének gazdag tárházából merítettek s meg voltak 
telve szellemével. A német házias életet megáldotta, s 
fölszabadította a népet s fejédelmeket a római iga alól. 
Mind a német nép felszabadítója, úgy a prot. mint a 
kath."^tiszteletére méltó. Az új német császárság is a 
pápai bulla lángjából éledt föl. A mi n a g y a német nép 
körében keletkezett, Lutherre mutat vissza. Ha a re-
formáczió művére gondolunk, a benne rejlő intés tuda-
tára ébredünk. A rómaiak Pé ternek templomokat emel-
nek, de szavait nem tar t ják meg. Pálnak a legnagy-
szerűbb basilikát emelik, és tanainak hadat üzennek. 
Máriához mint megváltóhoz imádkoznak. Mi azt soh' 
sem tehetjük. Az elhalt Lutherre l mint egy másik es-
küvel fogunk harczolni. H a hívei maradunk, bennünket 
is illet biztonsággal e kérdés : „Váljon mi lesz belő-
lünk?" Szívhez szóló szavai nagy hatással voltak a 
jelenlevőkre. Ez istentiszteleten láttuk a világi és egy-
házi hatóságok képviselői t : G o s s l e r cultusministert 
(kit a halle-wittenbergi egyetem e nagy napon a theol. 
tudorsággal tisztelt meg, mivel a legutóbbi egyház-
politikai harcz folyamában erélyes megaviseletet 
tanúsított az ultramontanizmussal szemben), S t o 1-
b e r g - W e r n i g e r o d e O t t o , S t o l b e r g - R o s z l a 
és W i n t z i n g e r o d e grófokat, R o e d e n b e c k szász 
consist. elnököt, dr. S c h i 1 d polgármestert , dr. K ö g e l 
udvari lelkészt, a Luther-emlékszobor-bizottságot, a vá-
rosi hatóságot s 50-nél több lelkészt, kik az oltárral 
szemben foglaltak helyet. 

A z ü n n e p i i s t e n t i s z t e l e t e k u t á n p o n t -
b a n a d é l i ó r á b a n L u t h e r n e k S i e m e r i n g b e r -
l i n i t a n á r á l t a l k é s z í t e t t é l e t n a g y s á g ú em-
l é k s z o b r á t l e p l e z t é k le . A mester szintén jelen 
volt az ünnepélyen. Ez alkalommal dr. M a r t i n s pol-
gármester az emlékszobor keletkezésének történetét 
ismertette. A fölszentelési beszédet dr. K ö g e l tartotta, 
kinek hatalmas szónoklata mindnyájunkat meghatott . 
A harangok — így kezdi beszédét — hangosan meg-
kondultak e napon mindenütt, hol a tiszta evangelium 
taníttatik, de sehol annyira megindítóan, oly „heimats-
stolz", mint Eislebenben. „Itt születtem, itt is akarok 
maradni", mondá Luther utolsó óráiban. Ma, nov. 10-én, 
nem a reformátor halálát, hanem születését ünnepeljük. 
H á r o m s z ó h a n g z i k e l é n k a s z o b o r e l ő t t : 
1) A r e f o r m á t o r h i t v a l l á s a : Isten kegyelméből 
vagyok, a mi vagyok; 2) L u t h e r ü d v ö z l e t e a 
n é m e t n é p h e z : Tér je tek meg és higyjetek az evan-
geliomban; 3) N é p é n e k ü d v ö z l e t e I s t e n f ö l k e n t 
g y e r m e k é h e z L u t h e r h e z : Az Úr legyen veled, 
harczoló vitéz! A s z o b o r e g y i k k e z é b e n az ösz-
s z e g y ű r t b u l l á t t a r t j a , m á s i k á v a l s z i v é h e z 
s z o r í t j a a b i b l i á t . Egyik keze a szellemi szabad-
ságot vívja ki, a másik a ker. engedelmességet; mind-
kettő pedig mondja : Emberi vélemény közönyös rám 
nézve, egyedül az Úr az én üdvöm. Istennek kegyelme, 
a melyben hitt, kiválasztotta őt születése perczében, 
vezette minden utain, míg mint békeapostol szülőváro-
sába jött, hogy utolsó lehelletét kiadja. 400 éves tör-
ténet csudálja őt és müvét. Személye egész fakultás, 
de nem csak tanár, hanem próféta is volt; egész egy-
házrendezetet képviselt a hozzá intézett kérdésekre. 

Azonban mindent a k e r e s z t dicsőségére tett , mely-
nek kegyelme őt fölszabadította : s vele is volt az Úr 
minden tetteiben; vele, midőn tanított és vezetett, a 
kelyhet a laikusok számára visszaszerezte, kátéjával s 
5 főrészével a ker. iskolát, házas életével pedig az ál-
dásos evang. paplakot megállapította, és lantjával a 
német chorált elénekelte. Semmi rágalom nem ferdít-
heti el képét, semmi hazugság fanatizmustól táplálva 
nem ragadhat ja ki szívünkből. Közönyös ránk nézve, 
hogy a római császár birod. átokkal sújtotta, a prot. 
fejedelmek levették róla; de meg az is, hogy a pápa 
hideg átka alatt állott, az evang. nép azt megtörte. 
Oly férfi, mint Luther, nem kíván emléket érczból, nem 
jubileumot emlékére, vagy iratainak újbóli kiadását. 
Mindezt azonban joggal tehetjük, de mindenekelőtt szó-
zatát kövessük : Tér je tek meg és higyjetek az evangé-
liumban! Ennek teljesítésében állana legjobb hálánk 
iránta. Ereznél tartósb emléket emelnénk neki ! A pro-
testantizmus természeténél fogva rokon a tudomány-
nyal; a művészet is hódol neki, mert nem volt távol 
tőle. Luther zenéjében művészi géniusz mutatkozik, és 
nyelvének diadalíve az egész nemzetirodalmat veszi 
körül. Luther Krisztust dicsőítette, élete ima volt, ben-
nünket is az hasson át. Mint a régi Márton a szegé-
nyeknek jóltevője, ő egy második Mártonja lőn az üdv 
után szomjúzóknak, midőn az evangéliumot neki vissza-
szerezte. Legye tek egyek a kereszt alat t ! kiált felénk, 
nincsen köztetek különbség. Vajha követnők intését, 
szózatát! — Ima és áldás fejezte be a nagyszerű be-
szédet, melyre „Lobet den Herrn" lett elénekelve az 
ünneplő sokaság részéről. 

Az „Erős vár a mi Istenünk" eléneklése után Wolf 
főtanácsos megbízásából, kit be tegsége akadályozott a 
megjelenésben, D i e s t kerületi kormányzó adta át a 
szobrot gyönyörű szavak kíséretében Eisleben városá-
nak, melyre a városi tanács nevében Dr. Funk vála-
szolt. „Nun danket alle Gott" eléneklése fejezte be az 
emlékszobor leleplezésének lélekemelő ünnepélyét. Az 
ünnepély folyamában a n é m e t t r ó n ö r ö k ö s ü d v ö z l ő 
t á v i r a t o t k ü l d ö t t az ü n n e p l ő k h ö z , mire 3-szoros 
Hoch-al felelt a közlelkesedés. 

Az eislebeni Lutherünnepélyt is t ö r t é n e l m i dísz-
m e n e t e emelte, mely, miként az erfurt i nagyobb kiter-
jedésben, fényesen sikerült. T á r g y a : L u t h e r ü d v ö z -
l é s e é s f o g a d á s a E i s l e b e n b e n , a m a n s f e l d i 
g r ó f o k , b á n y á s z o k / á z e i s l e b e n i p o l g á r o k á l t a l . 
Délután i órakor harsantak meg a díszmenet megindu-
lását jelző trombiták. B e c k m a n n V. düsseldorfi tör-
ténelmi festész volt a díszmenet szervezője és mesteri 
rendezője. Az ünnepi menet következő rendben csopor-
tosúlt : Elül haladott a birod. küldött, ónémet ruháza-
tukban., követték a lovasok és Eisleben városának kül-
döttei, gyalogok a vadászok és nők. Utánuk következett 
a díszmenet legszebb része, a díszkíséret. Ott láttuk a 
mansfeldi grófok követét, udvarnagyait , Albrecht mans-
feldi grófot nejével és fiával, Gebhard mansfeldi grófot 
fiával és leányaival, Farkas anhalti herczeg vérteseit és 
küldötteit, magát a herczeget nejével lovon; továbbá 
Henrik schwarzburgi grófot nejével és kíséretével, Mans-
feld és Eisleben városának zászlósait és bányászait. 
A díszmenet ezen részén a legszebb és legdrágább co-
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stümek voltak. A díszmenet közepén L u t h e r k o c s i j a 
haladott, egyszerű lepellel bevonva s kíséret tel ellátva. 
Benn ült Luther , János, Márton és P á l gyermekeivel , 
velők szemben Jonas s a grófok udvar i szónoka Coelius 
Mihály. A kocsit grófi tanácsosok s jegyzők, szabók, 
lovasok, mansfeldi bányászok, eislebeni gymnásiumi 
diákok, éneklő gyermekkar , aranyművesek, p é k e k és 
hentesek követ ték. A díszmenet gyönyörű lá tképet 
nyúj to t t szebbnél szebb ónémet jellegével, fényes sikere 
mellet t szól az a körülmény is, hogy Gossler cultus-
minister k ívánságára 2-szer já r ta körül Eis leben főbb 
utczáit. Délután 3 ó ra tá jban oszlott szét a díszmenet 
s a Luther-szobor mellet t i t r ibünök végéremehete t len 
sokasága. 

H o g y tudósításom az eislebeni Luther-ünnepély 
hü képe legyen részt kel let t volna vennem a 12 markny i 
d í s z e b é d e n is, de ott al igha te r i te t tek egy szegény 
cand. theol. számára, ki ösztöndíjain tengődik a külföldön. 

A város fényes kivi lágítása nov. 10-én estve zárta 
be a magasztos ünnepélyek sorát Eis lebenben. 

Az eislebeni Luther -ünnepély emlékére, mint Er-
fu r tban ú g y Eis lebenben egy ünneplap hagy t a el R e m k e 
H e n r i k szerkesztése alat t a sajtót. — Az „ I l l u s t r i r t e 
E i s l e b e n e r L u t h e r - F e s t - Z e i t u n g " gazdag tar-
talma a következő : „Óda" , Dr . Osterwald tanár tól : 
„Dr. Lu ther Márton", a szerkesztőtől ; „Luther gyermek-
kora Mansfeldben és viszonya a mansfeldi grófokhoz", 
Ebe l ing diakónustól ; „Luther Eisenachban" , Dr. Rein-
től ; „Luther mint r e fo rmá to r " , Köst l in tanáromtól ; 
„Luther pap laka" , Dr. Baurtól , az er fur t i szónoktól : 
„Luther mint evangyélmi költő és í ró" , Dr. Rosche 
hallei t anár tó l ; „Luther mint bölcsész", Dr . Schranká-
tól ; „Luther és a társadalmi kérdés" , Stöcker udv. szó-
noktól, ki a Luther -ünnepélyen Londonban vol t ; „A 
történelmi díszmenet leírása", R e m b e Henr ik tő l ; „Az 
eislebeni Luther-szobor tör ténete" , D. Mart ins polgár-
mester tő l ; „Lutherba l lada és Lutherhymnus" , Helbig-
től ; „Güttel , Eisleben első evang. p réd iká tora" , R e m b e 
Henr ik tő l ; — Luther-mondások és kisebb köl temények. 
Mint különös mülap mellékelve van : „Tör ténelmi dísz-
menet 1883. nov. 10-én, Lu the r fogadása Eis lebenben 
a mansfeldi grófok ál tal 1546-ban". E lapot rajzolta 
Beckmann, düsseldorfi tör ténelmi festész. Az ünneplap 
á ra i mark. 

Evangyé lmi protes tánsok. T é r j ü n k m e g , é s 
h i g y ü n k K r i s z t u s Ú r u n k d r á g a e v a n g é l i u m á -
b a n , mer t ő az Igazság s az élet!! Ez legyen szent 
fogadásunk Luther 4 0 0 - 0 S születésnapjának emlékünne-
p é n ! Ú g y legyen!! Szldvik Mátyás. 

V E G Y E S E K . 
— A pozsonymegyei esperességi fe lügyelőt választó 

szavazatokat az illető esperességi bizot tság e hó 19-én 
fe lbontot ta és eredményül az mutatkozott , hogy egyet-
len egye t kivéve, az összes beadot t szavazatok K a -
l e n d a J á n o s úrra, a nagyszombat i egyház felügyelő-
jé re voltak adva. Bizonyára szép nyi lvánulása a köz-
bizalomnak egy hitbuzgó, nemeslelkü, é rdemekben gaz-
dag férfi iránt. Kívánjuk , hogy az Úr, ki őt e szolgá-
la tba helyezte, adjon a szolgálat munkájához áldást . 
U j felügyelője ünnepélyes be ik ta tásá ra az esperesség 
januárban rendkívül i gyűlés t fog tar tani . 

Dr. Gedlily Lajos super in tendens úr az eddig a mo-
dori tó ta jkú egyházhoz tar tozott K r a l o v a községet a 
pozsonymegyei önálló anyaközségek sorába fe lve t tnek 
je lentet te ki. 

— Sopronban a l y c z e u m i L u t h e r - ü n n e p é l y 
a közlött p rogramm szerint zsúfolásig megte l t nagy 
vizsgateremben ment végbe. — K á l d y G y u l a , kerü-
leti felügyelő úr úgy a lycz. theol. egyletnek, mint a 
m a g y a r önképző-körnek 5—5 cs. k. a ranya t ajánlot t fel 
pályadí júi . 

— Pozsonyban a theologiai akadémia a közlött pro-
g ramm szerint november 17-én ta r to t ta m e g a Luther-
ünnepélyt . 

— Luther-egyesületünk j avára ta r to t t Luther-ünnepi 
offertorium L o s o n c z o n 44 f r t . 35 k r t eredményezet t . 
Ez összegből egy forint Sántha Káro lynak , ugyan e 
czélra jövedelmező alkalmi éneke után, mint a losonczi 
egyház részéről járó jutalék, annak nevére lesz számí-
tandó. Mivel az a kérdés is in tézte te t t hozzánk, hogy 
hova? kihez küldendők az ily czélú pénzek, hasonló 
kérdések megelőzése czéljából kijelentjük, hogy az i l y 
c z é l u p é n z e k sz e r k e s z t ő s é g ü k h ö z k ü l d e s s e -
n e k ; m i m á r j ö v ő s z á m u n k b a n ' ú g y a z a d a k o -
z á s o k r a , m i n t a L u t h e r - 1 á r s a s á g t a g j á i ú l j e -
l e n t k e z ő k r e n é z v e r o v a t o t n y i t u n k . 

— Erős várunk. A losonczi egyház részéről nyom-
ta tásban is bekülde tvén hozzánk a Luther-ünnepély pro-
g rammja : ebben az „Erős vá runk" ot tani fordítója, a 
múl tkor közlött szöveg harmadik versében e változta-
tást t e t t e : S volna bá r a v i lág telve 

R á n k éhező ördöggel ; 
Szívünk még akkor sem félne 

A s ikernek jönni kel l ! 
E vál toztatást azér t t a r t juk közlendőnek, hogy a többi 
fordítások összehasonlításánál, igy vétethessék tekinte tbe . 

— Lovász-patona jövendő anyagi jobblé tének eme-
lése czéljából „Luther-emlék" czímen 77 f r t . 15 k r t és 
g- franc-ot gyűj töt t . Létező „Áldott emlék" tőkea lapra 
3 fr tot . Összesen 80 f r t . 15 kr . és 5 f ranc . 

— Szt.-András (Sopron m.). A Luther-ünnepély 10. 
és 11-én tar ta tot t . Ez alkalommal a felál l í tandó emlék-
köre 21 f r t . 68 kr . és egyéb czélokra 2 f r t . 50 kr. 
gyűj te te t t . Adven t negyedik vasárnapján fogja e gyüle-
kezet 100 éves fennál lását megünnepelni , mely alkalom-
mal az első isteni tisztelet helye (egy gazdaház) emlék-
táblával fog el lá ta tni ; s ezen napot szinte adakozással 
teszi emlékezetessé a gyülekezet . — A Bel iczai-fé le 
halott i énekeskönyvek 1884. jan. i-vel fognak közhasz-
ná la t ra behozatni. 

— A fóthi kisded evang. egyház, Lu the r 400 éves 
születésének ünneplése alkalmából és emlékére, templo-
mát közadakozás ut ján gyönyörű csillárral s bársony 
oltárteri tővel díszítette fel. 

— A rákos-kereszturi egyházban f. hó 4-én és 10-én 
ta r to t t L u t h e r - ü n n e p é l y nem marad t nyom nélkül ; 
ugyanis id. A l c z i e b l e r A n d r á s az egyház egyik 
buzgó t ag ja a jándékozot t az épí tendő templomra száz 
forintot . 

— Babilon Lajos bajsai lelkész, f. h. 13. hal t meg, 
64 éves korában, 34 évi hü működés után. — K m e t y 
M á t y á s s. lelkész, tót — Bán-szerémi a lesperes R o t h 
K á r o l y m a g y a r nyelven fungá l t a temetés alkalmá-
val. A gyászt isztelet után tar to t t presbyter ia l i s gyűlésen 
az elöljárók e lha tá roz ták , hogy a választandó lelkészt 
köteleztetni fogják, miszerint minden 3. v. 4-dik vasár-
nap s minden másod-ünnepen magya r nyelven is tar tson 
isteni t iszteletet . 

— Janoska György szt. hár . ut . X X I V . vasárnapon 
jeszenei rendes lelkészül, Hrobon János X X V I . vasár-
napon isztebnei adminisztrátorul let t be ig ta tva . 

— A jenai egyháztörténeti tanszékre Hase Ká ro ly 
utódául a berni h i p p o l d let t meghíva. 

NYOMATTA WIGAND F. K. POZSONYBAN. 
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